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MATBUATTA NECIP FAZIL’IN NAMIK KEMAL KiTABI UZERINE
TARTISMALAR

Nuran OZLUK'
Oz
Namik Kemal’in dogumunun yiiziincii yildoniimii sebebiyle Necip Fazil Kisakiirek tarafindan
kaleme alinan Namik Kemal: Sahsi-Eseri-Tesiri adlt eser, nesrinden kisa bir stire sonra elestirilmeye
baslanmustir. Bu elestiriler zaman zaman farkli mecralara yonelir gibi olsa da Necip Fazil, eserin 32.
sayfasinda Namik Kemal’in esi i¢in kullandig1 dil ve vardigt hitkiim, tenkitlerin ana noktasini teskil
etmistir. Devrin gazetelerinde konu ile ilgili goriislerini dile getiren muharrirlerin yazilarindan bagka
iki gazetede anket diizenlenerek zamanin aydinlarinin ve bir grup tiniversite 6grencisinin fikirlerine
de basvurulmustur. Karikatir ve resimlerin de eklendigi munakasalar, 25 Eylal 1940 tarithinde
Necip Fazil'in Namuk Kemal kitabini yazdiginin haber verilmesinden 28 Subat 1941°de Kisakirek’in
son yazisina ve Tasvir-i Effdrin munakasanin bittigine dair haberine kadar bes ay sirmistir. Bu
strecte eserin olumlu-olumsuz elestirileri yapilmis, yazismalar miinakasa zeminine tasinmig, dava
konusu edilmis ve nihayetinde yanlis anlagilma beyanlari ile tartisma sonlandirilmistir. 1941 yilinda
vuku bulan munakasaya istirakte dost/refik kelimelerinin sarf edildigi sureli yayin/kisi iliskisi; ayn
gazetede muharrir ya da ayni/yakin ya da zit dinya gorisine sahip olmak gibi hususlat,
lehte/aleyhte yazanlarda cogunlukla dogru orantili olmast miinakasanin seyrini etkileyerek
elestirilerin objektif yapilmasinin 6niine ge¢mistir. Bu ¢alismada, mezkar tarihler arasinda dénemin
sureli yayinlarinda, ilk elestirinin yapildigt Akbaba dergisi ile gazetelerinde, yer alan Necip Fazil'in
Namik Kemal kitabr ile ilgili mtinakasalar boyutlari ve seyri ile ortaya konularak degerlendirilmistir.

Anahtar Kelimeler: Necip Fazil Kisakiirek, Namik Kemal, Miinakasa, Sireli Yayin.

DISCUSSIONS ON NECIP FAZIL’S NAMIK KEMAL BOOK IN PRESS

Abstract

Necip Fazil Kisakirek’s work Namik Kemal: Sahsi-Eseri-Tesiri (Namik Kemal: Personality-Work-
Effect), written on the centennial of Namik Kemal’s birth, began to be criticized shortly after its
publication. Although these criticisms seem to turn to different channels from time to time, Necip
Fazil, on the 32nd page of the work, the language used by Namik Kemal for his wife and the
judgment he reached constituted the main point of the criticism. In addition to the articles of the
authors who expressed their views on the subject in the newspapers of the period, a survey was
conducted in two newspapers and the opinions of the intellectuals of the time and a group of
university students were also consulted. The discussions, in which cartoons and pictures were also
added, lasted for five months, from the news that Necip Fazil had written the Namik Kemal book
on September 25, 1940, to the last article of Kisakiirek on February 28, 1941, and Tasvir-i Efkar’s
news that the discussion was over. In this process, positive and negative criticisms of the work
were made, the correspondence was moved to the ground of discussion, it was the subject of a
lawsuit, and ultimately the discussion was terminated with statements of misunderstanding. During
the discussions in 1941, friendship, petiodical/petrsonal relationship; being a writer in the same
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newspaper ot having the same/close or opposite wotldview, the fact that those who write in favor
of/against are mostly in direct proportion influenced the course of the conflict and prevented
criticism objectively. In this study, the discussions about Necip Fazil's Namik Kemal book, which
appeared in the periodicals of the period, in the Akbaba magazine, where the first criticism was
made, and in its newspapers were evaluated.

Keywords: Necip Fazil Kisakiirek, Namik Kemal, Discussion, Periodicals.

Girig
21 Aralik 1940’ta Namik Kemal’in dogumunun yiiziincii yildonimi munasebetiyle ilke

genelinde ihtifaller dizenlemis ve mezkar anma programlarina matbuatta genis yer verilmistir.

Bu giine 6zel olarak Maarif Vekaletinin istegi, Turk Dil Kurumunun teklifi tizerine Necip

Fazil Kisaktirek, Namik Kemal: Sahsi-Eseri-Tesiri adlt kitabint kaleme almustir.

Mayis 1940-Kasim 1940 altt ay boyunca hummali bir ¢alisma ile eserini bitiren Necip
Fazilin Namk Kemal kitabinin “On Séz”t Tirk Dil Kurumu Genel Sekreteri Tbrahim Necmi
Dilmen tarafindan yazilmustir. Kitabin 1941 Ocak ayinin sonlarina dogru nesredilmesinin ardindan

eseri metheden yazilarin yaninda tenkitler de 6zellikle gazete siitunlarini isgal etmeye baslamistir.

Namik Kemalin 32. sayfasinda yer alan “Namik Kemal ve Kadin” bahsinden dolay1 Necip
Fazil, hem Namik Kemal'in esi ile ilgili saygisiz dil ve Gslup kullandigi, hem de sairin refikasi
hakkinda matbu hicbir bilgiye rastlamadigini belirtmesiyle eserinde yeterli arastirma yapmadigi

yolunda elestirilerin hedefi olmustur.

Bu ¢alismada, Necip Fazil'in Namik Kemal kitabin yazacaginin 25 Byliil 1940 tarihli [&dan
gazetesinde haber verilmesinden olumlu-olumsuz elestirilere, miinakasalara, 28 Subat 1941°de
Tasvir-i Efdrda tartigmalarin  nihayetlendirilmesinin  bildirilmesine kadar bes aylik strecte
gazetelerde yer alan yazilar incelenmis ve mezkar polemikler kronolojik seyri ve biitiin boyutlariyla

ortaya konmustur.

Necip Fazil'tn Namk Kemal kitabi tizerinde calistigt Nizamettin Nazif tarafindan Ikdan’da
okuyucuya bildirilmigtir. Nizamettin Nazif, Namik Kemal’den bahsettigi yazisinda sairi yeni
nesillere salahiyetini ispat edebilenlerin anlatmast gerektigini, bugiinlerde Namik Kemal’i yazmaya

basladigini haber aldigi Necip Fazil’da bu salahiyetin bulundugunu, Kisakiirek’in bu ¢alismasinin
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“Bugtine kadar yapilmis olan biitin mektep hocast gayretlerini fersah, fersah geride birakacagini ve

aslina en yakin portresini ¢izebilecegini” (Nizamettin Nazif, 1940: s.3) umdugunu ifade etmistir.”

Namik Kemal ihtifalinden bir glin 6nce, 20 Aralik 1940’ta, once Aksam gazetesinde
Kisakiirek’in Namik Kemal hakkinda yazdigt eserin bir haftaya kadar yayimlanacagt duyurulmus
(1940, s.3) ve bir hafta sonra Cumburiyefte kitabin nesredildigi haber verilerek eserin tanitimi
yapilmustir: “Namk Kemali Dogumunun yizinci yldonimii dolayisiyla Necip Fazil Kisakiirek
tarafindan yazilarak Turk Dil Kurumu tarafindan nesredilmistir. Kitap t¢ kisimdan mirekkeptir.

Sahsi-Eseri-Tesiri; biiytik kitada 400 sayfadir. Fiyatt: 2 liradir.” (1941, s.6)°
1. Namik Kemal Kitabinin Elestirilen Kismi ve Elegtirilerde One Siiriilen Sebepler

Intisarindan kisa bir siire sonra kitabin 32. sayfasinda yer alan “Namitk Kemal ve Kadin”
kismindaki bazi ifadeler, ciimleler elestirilmeye baslanmustir. Tenkitlerle birlikte miinakasaya
dontsen yazigsmalarin temelini teskil eden Namik Kemal kitabinin 32. sayfasinda Necip Fazil

Kisakiirek sunlart séylemektedir:

Namik Kemal ve Kadin

Namik Kemal’in hayatinda ilk kadin, iste kendisi 16-17 yaslarindayken, karis1 sifatiyla koynuna
atilan bir geng kizdir.

Biitin diinyada ve herhangi bir sanat ve fikir adaminin hayatinda hicbir kadin, Namik Kemal’in
karist kadar silik ve belirsiz degildir.

Bu kadinin ismini olsun bilmiyoruz.

Ebuzziya Tevfik’ten, Ali Ekrem’den, Sileyman Nazif'ten baslayarak bugiine kadar sair
hakkinda tetkik viicuda getirmis hicbir kalem yoktur ki, bu kadin hakkinda en kiictik bir bilgi
vermis olsun. Bu noktayi, son derece dikkate deger bir tuhaflik olarak kaydetmeye mecburuz.

Bu kadin kim; ad: sant ne; kimin nesi; ka¢ yasinda ve nasil sairin karist oldu; Namik Kemal’in
hayatinda ne gibi bir rol oynads; sairi nerelerde ve ne zamana kadar takip etti; surati, bi¢imi,
hali, ruhu, ahlaki ne dlemde; biitin bunlardan tespit edilmis tek ¢izgi bile yoktur.

Denilebilir ki bu kadin, mantiksiz mechulligii icinde kahramanlasan miithis bir istitham
isareti...

Namik Kemal’e ait kiigiiklti biiytikli her tetkik yazist, onun evlenisini ya hi¢ agzina almamakta,
yahut ‘falan yasta evlendi ve sonra su veya bu oldu...” tarzinda ddeta gecistirivermektedir.

Ali Ekrem’in bu mevzuda bilgiye sahip bulunmamasi, inanilmaz bir sey olacagina gore, acaba
fazla malumat verilmek istenmeyen bir mevzu karsisinda miyiz; yoksa tam ve mutlak bir
bilgisizlik mi?

Kadin cephesinden Namik Kemal, hayretlere deger bir fakirlik ve alakasizlik temsil etmektedir.
Namik Kemal’in hayatina girdigini, yalniz miicerret bir hadise ile 6grendigimiz ve sahsina dair

2 Necip Fazil, eser yaymnlanincaya kadar bunun duyulmasini istememistir: “Fakat bu hususta bitiin dilegim ve hatta tabiyem, eser
cikincaya kadar kimsenin hicbir sey duymamasi, eserin birdenbire ortaya ¢ikmasi ve (alelusul) mistahak oldugu veya olmadigt
zemlere, layik oldugu veya olmadigt metihlere kavusmastydi.” Kisakirek, N.F. (1940a). Cerceve:Namik Kemal. Son Telgraf, 1286, 1.
3 Necip Fazil ve Namik Kemal kitabt hakkinda daha ayrintili bilgi ve yorum iceren tanitimlar da yapilmustir: “Namik Kemal: Guzide
edip ve sair Necip Fazil Kisakiirek’in, bu isim altinda 400 biiyiik sahifelik bir eseri intisar etmistir. Eser, Maarif Vekaletinin tavsiyesiyle
Tiirk Dil Kurumu tarafindan Necip Fazil’a yazdirilmis, ayrica Tirk Dil Kurumu Genel Sekreteri Tbrahim Necmi Dilmen’in de
notlartyla zenginlestirilmistir. Giizide sairimizin kaleminden ¢ikan eser, biyik Tirk vatan sairi Namik Kemal hakkinda en ciddi
kiymet hitkiimlerini vazeden ve edebiyat alemimizde hadise teskil edecek olan bir tetkik ve tahlil ifadesine maliktir. Namik Kemal’i
sahsi, eseri ve tesiti zaviyelerinden miitalaa eden bu resimli eser 2 liradir. Okuyucularimiza tavsiye ederiz.” (1941). Kitaplar Arasinda:
Namik Kemal. Cumhuriyet, 5922, 4.
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hicbir sey bilmedigimiz c¢ehresiz kadindan baska, sairin hayatinda hi¢bir kadina tesadif
etmeyecegiz. (Kisakirek, 1940b: 5.32)

Eserde yer alan bu ibareler, cimleler iki konuda elestirilmistir: Bunlardan ilki, Necip Fazil’in
Namik Kemal’in biyografisi ile ilgili yeterince kaynaga ulasmamasi, ikincisi ise yazarn Namik

Kemal’in esine kars1 saygisiz bir dil kullanmasidur.

Birinci elestirinin asli sebebi, Namik Kemal’in dogumunun yiiziincii yildéniimii dolayistyla
Namik Kemal’in esinin yegeni Mustafa Ragip’in 21 Aralik 1940 ve 23 Aralik 1940ta Akgsam
gazetesindeki yazilaridir. Mustafa Ragip, Namik Kemal’in vatanperverlik, inkilapeilik, edebiyatcilik
gibi vasiflarini gbstermenin yetkin kalemlerin isi oldugundan yalnizca simdiye kadar yayimlandigina
rastlamadigi sairin 6zel hayatina ve ailesine ait bildigi ve edindigi bilgilerin meghul kalmasini
istemediginden bazi noktalari aydinlatmak maksadi tastyan yazisinda amcast Tahsin Paga’ya dair
verdigi dipnotta onun Namik Kemal'in esi Nesime Hanim’in kardesi oldugunu ve yanina

defnedildigini (Mustafa Ragip, 1940a: s.4) soylemistir.*

Mustafa Ragip, 23 Aralik 1940’ta Akgar’da kaleme aldigt diger yazisinda Namik Kemal’le
Nesime Hanim’in evlendiklerinde Nesime Hanim’in 14, sairin ise 17 yasin1 yeni bitirdigini, Sofya’da
yaptlan bir kad: kiz1 ile mutasarrif torununun diginiinin halk tarafindan buytk tezahtrata vesile
oldugunu, o gece yorgun olan yeni evli ¢iftin uyuduklar sirada odadaki 15181 devrilmesi sonucu
yorganlarinin yandigini halast Nesime Hanim ve sonradan sairin torunu Nahide Biktas’tan
6grendigini aciklamistir, Tleri yaslarinda dahi giizelliginin bakiyesini muhafaza eden ve ¢ok giizel
olan Nesime Hanim; sarisin, beyaz, pembe tenli, ela gozlidiir. Mustafa Ragip sair ile esi arasindaki
iliskiye de yazisinda deginmistir:

Kemal Bey, zevcesini cok sevmisti. Fitraten pek asil ruhlu olan biiylik vatanperverin refikasina
karst son derece nezaketle muamele ettigi muhakkaktr. Fakat zevcinin buytk miicadele
hayatina, fikr] vaziyetine ve zamanina gbre ¢ok ileri fikitlerine yabanct kalan Nesime Hanim,
Kemal Bey vatan, hiirriyet miicadelesi ile mesgulken o, -kii¢iik yaslardan beri- aldigi telkin ve
terbiyenin tesiriyle kendini ibadet ve taate vermisti... Zihniyet bakimindan birbirlerinden ¢ok

ayrt olan bu kart koca, 6murlerinin sonuna kadar birbirlerine merbut ve sadik kalmuslar ve Ttrk
cemiyetinin bugiin iftihar ettigi glizide bir nesil birakmiglardir. (Mustafa Ragip, 1940b: ss.3, 7)

Yazisinda eslerin birbirlerine muhabbetini 6rneklendiren Mustata Ragip, Namik Kemal’in

cocuklart ve torunlar hakkinda da bilgiler vermistir.

4 Namik Kemal’in esi Nesime Hanim’in yegeni Mustafa Ragip’in paylastigt bu bilgiden bagka yine ayn1 giin, 21 Aralik 1940, 1Vakit
gazetesinde Hakki Tarik Us tarafindan yazilan “Namik Kemal’in Kronolojisi’nde Namik Kemal’in esinin ismi Besime Hanim olarak
zikredilmistir: “1857 Besime Hamim’la evlendi (Kendisi 17, Besime Hanim 14 yasindadir.)” Us, H.T. (1940). Namik Kemal’in
Kronolojisi. [Vakit, 8243, 2.
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2. Namik Kemal Kitab1 Uzerine Elegtiriler ve Geligen Miinakagalar

Namnk Kemal kitabinin nesrinden sonra ilk elestiri
yazist, Yusuf Ziya Orta¢ tarafindan 6 Subat 1941°de
Akbabada yayimlanmustir.  Ortag, Necip Fazilin Namik
Kemal'in esi i¢in “Bu kadinin ismini olsun bilmiyoruz.”
ctimlesine “Mamafih, biz kendisine haber verelim: Ismi
‘Nesime’dir.” (Ortag, 1941a: s.5) dedigi kisa fikrasinin
ardindan Akbaba’nin bir sonraki niishasinda konu ile alakali

bir de yanda yer verilen karikatiir nesredilmistir (1941b, s.10).

Yusuf Ziya’dan altt giin sonra, 12 Subat 1941°de, Tan
gazetesinde Naci Sadullah, Namik Kemal hayrani olmadigini

basta belirttigi yazisinda kitabin 32. sayfasinda yazilanlar

sormus, 32. sayfanin son sorularint “Esrarengiz Konak™ isimli bir zabita romanina benzetmistir.
Naci Sadullah’a gbre niyeti Kisaktrek’e tarizde bulunmak degildir, 6nemli olan nokta -

yaytmlanmasindan dolayi- Tirk Dil Kurumu tarafindan eserin begenilmesidir.

Naci Sadullah; Necip Fazil'in bilmedigi her seyi baskalarinin da bilinmedigi kanaatinde
oldugunu, Namik Kemal’in bilinen yakinlarina telefon etmesiyle “bu kocaman gafleti” (1941, ss.2,
4) giderebilecegi ve bu sekilde eserdeki “garip sualler”in sorulmayacagini, muarizlarinin “Namik
Kemal aleyhinde bu kadar kudretli bir kitap” ortaya koyduklarindan dolayt Necip Fazil ve Ttrk Dil
Kurumuna mitesekkir olduklarini belirtmistir. Yazida ayrica hazirlattigt Namuk Kemal kitabinin Ttrk

Dil Kurumuna “maddeten bir hayli pahaliya” mal oldugu da ifade edilmistir.

Yusuf Ziya ve Naci Sadullah’in elestirilerine karst Necip Fazil, Son Telgraftaki “Cerceve”
basliklt kosesinde 14 Subat 1941 tarihinde “Hakiki fikir ve kalem dostlarima” ithafinda bulundugu
“Eserim Etrafinda” yazisini nesretmistir. Namik Kemal kitabiyla “bir fikir sarayinda hesap vermeyi
ve sarayin hasmetli sahipleri tarafindan koltuklanmay: beklerken, saray bahgesindeki (kugukugu)lar
tarafindan karsilandim.” ciimlesiyle yazisina baslayan Kisakiirek, eseri hakkinda aldigt iyi tepkilerin
ardindan isim zikretmeden Naci Sadullah’t ve yazisinin nesredildigi Tan gazetesini; Yusuf Ziya Ortag
ve fikrasinin yayimlandigt Akbaba’yr “kazip bir safak vakti tan yerinin kizil ifadesini benimsemis,
bir gazete, isi giici muhtesem fikir kervanlarinin pesi sira segirtmekten ibaret bir unsurunu yine

bana musallat etmez mi?.. Piyasaya yalniz cehlini ¢ikarsa Karun kadar zengin ve yalniz salahiyetini
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ctkarsa 6lu kadar fakir goriinecek olan bu unsur, kendisine her bakimdan rahmet okutturacak

meshur bir mizah kahramaniyla el ele, eserimi tahrip sevdasindadir.”” diyerek elestirmistir.

Necip Fazil, yazisinin devaminda geceli giinduzli alt1 ay calismasinin sonunda ortaya ¢ikan
“300 buytk ve 500 orta sahife capindaki” kitabinda Namik Kemal’in esinin isminin bilinmesine
ragmen bilinmedigi hitkmiint vermesi, esi ve dolayisiyla Namik Kemal hakkinda saygisiz bir dil
kullanmasi yonindeki “bu echel iddiayr” bir sonraki giin nesredecegi “Namik Kemal’in Karist”
basliklt yazisi ile ¢urtitecegini haber vermistir. Ayrica kendisini elestiren kisilerin i¢ytizind teshir
etmeyi vazife addetmistir: “Bunlar, degil yazmaya, hatta okumaya ve anlamaya bile muktedir
olmadiklart 500 sahifelik bir fikir mimarisi icinde, pesin suikastcilik niyetiyle el attiklar tek ¢izgiden,

(Con Ahmet Bey) tarzinda (Yakaladim!) narasini savurmaya mitehassir, ahlaksiz ve nasipsiz

Kisakiirek, buytk emeklerle viicuda getirilen eserlerin bazilart gibi kendi kitabinin stkat
suikastina ugramasina engel oldugu icin “bu agagilik tiynetlere” tesekkiir etmesi gerektigini belirtmis
ve yazisint “Allah’ima da, yalniz kelli felli insan ¢apina havlayan mahluklari bana musallat ettigi i¢in
iftiharla hamdederim. Ona elini uzatacak hak ve duristlik serdengectileri miistesna, hesabint Allah
ve yarin nezdinde gérmeye karar vermis bir prensibin, giintibirlik ciiceler ¢ercevesinden bekleyecegi

hi¢bir lituf yoktur.” (Kisakiirek, 1941a: ss.1, 5) diyerek bitirmistir.

Kisakiirek’in “Eserim Etrafinda” yazist ile ayni glin yayimlanan 14 Subat 1941 tarihli [akit
gazetesinde Hasan Kumcayr mustear adiyla yazan Hasan Rasim Us (Sar1, 2019: 5.95), tartismalara
ilgili herhangi bir sey séylemeden dostu olarak nitelendirdigi Necip Fazil'in Nawzk Kemal kitabinda
sairin halis Ttrk soyundan olup olmadigr mevzuunda muteredditleri hakikate inandirmak i¢in hayli
yoruldugunu belirtmis kendisinin Kisakiirek’ten de ileri giderek “Buyik Turk sairi Kemal’in
Turkliginden stiphe etmek onun esetlerinin Tturkee oldugundan siphe etmek kadar garip olur.”

(Kumgayi, 1941: s.1) demistir.

Necip Fazil “Eserim Etrafinda”da belirttigi gibi ertesi giin, 15 Subat 1941°de, Son Telgraf taki
kosesinde “Namik Kemalin Karis1” serlevhalt yazisini yayimlamistir. Burada “Evet, Namik
Kemal’in karist, muhtesem bir mechullll.. Simdi ben bunu birka¢ satir icinde ve bir laboratuvar
katiyetle ispat edecegim:” diyen Necip Fazil, en yakini olmast hasebiyle oglu Ali Ekrem’in Namik
Kemal hakkindaki her konuda kaynaklik edecek yegane eseri Namzk Kemalde babasinin usagindan,

birkag aylik hocasindan, anneannesinden, tivey annesinden bahsetmesine karsin annesinden hig s6z
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etmedigini’, kitabint hazitlarken kendisine kaynaklik eden ve Namik Kemal'le ilgili ciddi tek
calismanin sahibi Sadettin Nuzhet’in de bu konuda “stikat etmeyi tercih” ettigini, daha 6ncekilerden
Ebuzziya Tevfik ve Stleyman Nazif’in de bu mevzuda “tek kelime” séylemediklerini dile getirmis
ve bundan sonraki miinakasalarda siklikla kullanilacak yeni bir cimle ile meydan okumustur: “Bana,
buytk ve serefli ilim ve sanat ve mecmuamiz (Akbaba) miistesna, bugiine kadar Namik Kemal’in
karisint sadece ismiyle olsun kaydetmis tek matbu satir gosterenin koélesi olmaya raziyim.”

(Kisaktrek, 1941b: ss.1, 5)

Necip Fazil, Namik Kemal’in esinin ismini Turkiye’de bilen tek kisi yoktur ve olmayacaktir
iddiasinda bulunmadigini, bu bilginin Tirk edebiyatinda yer almadigl, oglunun dahi bu konuda

sessiz kaldigi gercegini ortaya koydugunu sylemistir.

Yazar, Namik Kemal’in esinin mechuliyeti ve ismi konusunda da Ibrahim Necmi Dilmen
tarafindan esere ilave dilen notlarda Namik Kemal’in esinin isminin Nis miftisuntn kizt Nesime
Hanim oldugu ve Dilmen’in tespitini aile kaynaklarindan degil, eski maas kutiiklerinden yaptigin
belirtmistir: “Zira Turkiye’de Namik Kemal’le mesgul olmus kalemlere nispetle Namik Kemal
hakkinda en az bilgi sahibi olan Namik Kemal ailesi mensuplari, bu mevzuda asla ilmi bir vesika
verebilecek vaziyette degildir. Eger bu vaziyette olsalardi, malik bulunduklart ilmi vesikay1, Namik
Kemal’in oglu ve reisleri Ali Ekrem’e veritlerdi (!)... Imdi: Ibrahim Necmi Dilmen’in ta eski zaman
maas kutiiklerine kadar miiracaata mecbur kalarak tespit ettigi bir ismin sahibi, ismine kadar hi¢bir
noktasinin taninmadigt bir mechul mi degil mi? Hem yalniz bu ismi malik olmak, Namik Kemal’in
karistnt (mechul) olmaktan kurtarir mi?.. Aynt Ibrahim Necmi Dilmen, notunda beni yerden gége
kadar tasdik etmistir.” (Kisakiirek, 1941b: ss.1, 5) diyerek hakliligini gosteren, “basit ve adi” bir
iftiraya ugradigint belirten Necip Fazil, ilmi vesika hamali ve mahzeni evrak faresi olmadigin
“Namik Kemal zaviyesinden koca bir Turk intikal, inkilap ve intikat davasini izah ettigine”
inandigint ifade ederek “ictimai bir Turk azizi diye” heykellestirdigi Namik Kemal hakkinda

kendisine isnat edilen saygisizligt reddetmistir.

17 Subat 1941 tarihli Son Telgrafta Resat Feyzi, polemikle ilgili hicbir sey séylemeden sadece
Necip Fazil'in eserini takdir ve diisindiriicti olan kitabi “distince agiklarina” tavsiye etmistir (Resat

Feyzi, 1941: s.2.).

5 “... Namik Kemal’in refikasina ait, ne isim, ne cisim, ne nesep, ne mesrep halinde hicbir isaret yoktur. Bu hususta bizzat oglunun,
koskoca bir kalabalik i¢inde portresi yapilan Namik Kemal’in refikasina ait noktaya yigdigt bosluk ve karanlik, tefsir kabul eder mi
hig?.. Eski hayatimizda kadina mevki verilmedigi bu hususta zerrece deger ifade etmez. Namik Kemal’in arada bir bazi huylarindan
act ac1 sikdyet ettigi babasinin ikinci kartsina, yani tivey annesine kadar en uzak munasebetleri bize tanitilmis da karis1 nigin ihmal
edilmis?” Kisaktrek, N.F. (1941b). Cerceve: Namik Kemal’in Karisi. Son Telgraf, 1415, 1, 5.
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Namik Kemal kitabi etrafinda vuku bulan miinakasalarda Necip Fazil lehine yorum yapan ilk
isim A. Sekip’tir. 18 Subat 1941 tarihinde Ikdam gazetesindeki yazisinda A. Sekip, Kisakiirel’in eseri
Namik Kemalin Turk edebiyatinin medar-1 iftihart telakki edilebilecekken yayimlanir yayimlanmaz
elestirilere maruz kaldigini, eserde bagvurulan kaynaklarin ¢okluguna vurgu yaparak bunlarda dahi
Namik Kemal’in esinin ismine rastlanmadigini belirtmis ve yazarin “Namik Kemal’in Karisi”nda
ifade ettiklerini tekrarlayarak Kisakiirek’i hakli bulmustur. Yazar tenkit edenleri “Necip Fazil
Kisakiirek, Namik Kemal’in refikasi hakkinda (Tamamiyla mechul ve silik, ismini bile olsun
bilmiyoruz!) demis de giiya Namik Kemal’in refikast (Nis muftiisintin kizt Nesime Hanim) imis!
Koti niyetli tarizciler bunu, sanki bir malumat istinat ediyormus gibi, kulaktan asilanma ve cebe
kaydirilma sahte bir ilim tavriyla iddia etmeye kalkiyorlar” demis ve yazisint sbyle
nihayetlendirmistir: “Insana, hakli oldugu mevzuda bilgisizlik isnat eden pesin fena niyetlere
mustenit hareketler, sadece igytizlerini belli etmis olmakla kalirlar. Davanin en zor tarafi, Necip
Fazil'in bu buytk eseriyle basardigt isin ruhunu kavrayabilmekte, izah ve tahlil edebilmektedir.

Bakalim bunu bagarabilmek kiymeti kime nasip olacak?” (A. Sekip, 1941: 5.3)

19 Subat 1941°de [kdam’da Osman Cemal Kaygih da tartismalara katilmayarak kendisine
dostlarindan hatta tanimadiklarindan hediye edilen kitaplart hala uygun bir vakit bulup g6z
gezdiremediginden yakinirken “Necip Fazil'in on bes giin kadar 6nce vermis oldugu tam dort yuz

sayfalitk Namik Kemal kitabini” (Kaygili, 1941: s.3) da bunlar arasinda zikretmistir.

19 Subat 1941 tarihli Son Telgrafta Necip Fazil'in kosesinde yazisi yoktur. Gazetenin 4.
sayfasinda ise Yusuf Ziya Orta¢’in cevabi nesredilmistir. “Namik Kemal Eserinden Dogan
Miinakaga: Bir Cevap” baslikli yazida Ortag, Tirk Dil Kurumunun kendisine gonderdigi Namik
Kemal kitabinin konu basliklarina gz gezdirirken “Namik Kemal ve Kadin” kisminda durakaldigin
soyleyerek Necip Fazil'in 32. sayfada Namik Kemal’in esi hakkinda sarf ettigi sozleri aynen

alintilamis ve elestirilerini sOyle siralamistir:

1. Namik Kemal gibi, adin1 milli bir vecd icinde andigimiz bir kahramanin refikasindan degil,
hi¢ kimsenin karisindan, bdyle stipheli ve saygisiz bir lisanla bahsedilemez.

2. Kitabin sonuna ilaveye mecbur kaldigi kiymetli notlarda, Bay Ibrahim Necmi Dilmen de:
(“Fazla malumat verilmek istenmeyen bir mevzu”dan ziyade o zamanki aile hayatinin, Ttrk
kadimnini mahkim ettigi belirsizlik ve hikiimsiizlik unsurunu hakim saniyorum) demek
suretiyle, Turk Dil Kurumunu, Bay Necip Fazil'in miitecaviz tahlilinden tenzih ediyor.

3. Namik Kemal’in pek muhterem gelini Bayan Celile, kaymnvalidesinin: (Hem gayet giizel, hem
gayet glizel ahlaklt bir hanimefendi) oldugunu séyliiyor.

4. Bir sabah gazetesine yapilan tenkitlerle “Akbaba”dan ¢ikan bir fikra tizerine, Bay Necip Fazil
Kisakiirek’in nesrettigi ¢ifte cevabi okudum. Bu bahis tistiinde daha fazla konusmak, bizim gibi
Namik Kemal’in manevi evlatlarindan ziyade, Ankara’daki muhterem torunlarina diser.
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5. Kendisini tenkit edenlere karst kullandigy lisan ile edebiyatin kapisindan ¢tkan Bay Necip
Fazil, adliyenin kapisindan girmistir. Bu hususta kendisiyle gériismeyi avukatima birakiyorum.
(Ortag, 1941: 5.4)

Orta¢’in hem tenkitlerini hem de Necip Fazilt dava agtigini belirttigi yazisinin ertesi giind,
20 Subat 1941°de, Necip Fazil, “Son S6z” baslikli yazisini yayimlamistir. Dinki kosesinde
yazamamasinin sebebini istirahat mecburiyeti seklinde agiklayan Kisakiirek, Orta¢’in cevabinin
Matbuat Kanunu’nun bir geregi olarak bu gazetede nesredildigini, yazityt okudugunda hayret
dustiguna soylemistir. Cinkd “Eserim Etrafinda” ve “Namik Kemal’in Karis1” yazilarinda hedef
gosterildigi konusunda pek hevesli olan Ortag, halbuki ¢oktan beri disinda oldugu edebiyat
aleminden kendisini ¢ikarip mahkeme kapisindan igeriye sokacagini sdylemek igin yazdigt yazida
hala Namik Kemal konusunu tartisma cesareti gosterebilmektedir. Kisakiirek yazisinda Yusuf
Ziya’nin bu defa Namik Kemal’in esinin ismini bilmemesini degil, ondan saygisiz bir dille
bahsetmesini 6ne surdugiuni dile getirmistir. Necip Fazil, Namik Kemal’in torunlarina karst
buytkbabalart ve refikasi hakkinda saygisiz dil kullanmakla kendisini hem onlara hem de Turk
umumi vicdanina jurnal etmeye kalkisanlara su karsiligin verilmesini beklemektedir: “Necip Fazil
Kisakiirek, aylarca ve aylarca calisarak, giinesin tuluuyla gurubunu ayni yazt masasinda seyrederek,
buytik vatan kahramani hakkinda, fikre, 6lctiye, tahlile ve terkibe mustenit olmak tizere ‘i¢timai bir
Turk azizi’ heykelini bina etmistir. Eserinin ehramina bu zirve tasint koyan bir muharrire, onun
herhangi bir Gslup hususiyetini anlamadan, on bes bin satirlik bir eserden baska satirlarla arasini
aclp tek satir gostermeye kalkismak, hicbir bilgi ve idrak vicdaninin dismeyecegi bir demagocya
oyunudur. Muharrir, takdir edilmesi icap eden noktada tarize ugramaktadir.” (Kisakirek, 1941c:

ss.1, 5)

Kisakiirek, edebiyat aleminden disarida kalmis Ortag’in kendisini mahkeme kapisindan igeri
sokarak htsranina gidermeye c¢alistyorsa, Turk mahkemesinin her miracaati kaydettigini ancak
kabul etmedigini bir hukukcunun kendisine bildirmesi lazim geldigini soylemis ve Turk
mahkemesinin de miilhem oldugu hakkin mahkemesi ise sikayet edilenin hi¢bir bagvurusu olmadigt
halde, sikayet edenin bizzat takipgisi ve avukatinin Namik Kemal oldugunu belirtmistir: “Benim
hem Tirk mahkemesinde, hem Turk gencliginin vicdaninda, hem de hakkin mahkemesinde,

maglup olmaz bir avukatim var: Namik Kemalll!” Kisakiirek, 1941c: ss.1, 5)

Yine 20 Subat 1941°de Son Telgrafta Resat Feyzi, R. Sabit (Yildirim, 2006: s.440) mustear
ismiyle kaleme aldig1 yazisinda bu defa miinakasada taraf olmustur. Kitabin nesrinin tizerinden on
bes glin gecti gegmedi bir firtina koptugunu, tenkitlerin yazildigini belirten yazara gore asil tartisma

konusu Namik Kemal’in Sofya’da evlendigi karisinin kim oldugudur. Namik Kemal’in esi hakkinda
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simdiye kadar tek kelime edilmedigini, Kisakiirek’in bunu kitabinda yazarin belirtmek zorunda
bulundugunu ve boylece arastirmacilara bir inceleme konusu verdigini séyleyen muharrir yazisint
s6yle bitirmistir: “Eserin bir derya kadar derin ruhu, manast ve ehemmiyeti var. Oze temas ederek,
bu 6zt efkar-1 umumiyeye arz etmek icap ederken, asla mantik ve akl-1 selime sigmayan ¢iiritk bir
iddia ileri strerek gurtlti yapmak, sadece ve en hafif tabiriyle, Namik Kemal eseri karsisinda bitaraf

olmamak, demektir.” (R. Sabit, 1941a: s.3)

20 Subat 1941°de Tasvir-i Efkdr da polemige istirak eder. “Bir Babuali Ihtilafi: Sair Yusuf
Ziya Ortag Necip Fazilt Dava Ediyor” (ss.1, 3) basliklt yazida Necip Fazil ile Yusuf Ziya arasinda
cereyan eden minakasa 6zetlenmis ve Uslubun yozlasmast bakimindan tartismaya devam etmenin

lizumsuzluguna kanaat getiren Yusuf Ziya’nin Kisakirek’in kullandigr kelimeleri hakaret telakki

BIR BABIAL[ iHTILAFI

Sair Yusuf Ziya Ortac,
Necip Fazih dava ediyor

ederek aleyhine dava agtigt séylenmistir.

Bir giin 6nce minakasaya devam etmenin
gereksiz oldugunu ifade eden Yusuf Ziya’nin 21
Subat 1941 tarihli Son Telgraf gazetesinde bir ikinci
cevabt yayimlanmustir.  Kisakiirek’in - k&sesinin
bulundugu yerde “Namik Kemal Eserinden Cikan
Miinakasa Devam Ediyor: Sair Yusuf Ziya Orta¢’in
Necip Fazil Kisakiirek’e Tkinci Cevabr” serlevhali
yazi, 5. sayfada “Son Cevap” basligiyla nesredilmis

ayrica ilk sayfaya iki sairin yan yana karikatiirii de

Necip Faznl Kisakiirek
(Yazin 8 dncii sakifemizde)

eklenrni§tir. Yusuf Ziya Ortag

Yusuf Ziya bu yazisinda da elestirilerini maddeler halinde siralamustir. Ortag, “Bay Necip
Fazil Kisakirek, tecaviizlerine diin de devam etmis. Acaba, hakaret ne zamandan beri edebi neviler
arasina girdir..” sorusunun ardindan ilk cevabinda kitabindan (300 biyik ve 500 orta sahife
capindaki eserim) diye bahseden Necip Fazilin “bu sayilart da kiymetiyle mitenasip bulmamis
olacak ki, diinkii yazisinda (on bes bin satirlik eserim)” dedigini belirtmis ve “Bu gidisle muhterem
Ustat, yarin kelimeleri, 6btr giin harfleri saymaya kalkarsa, korkarim eserini anlatmaya rakamlar

yetismeyecek!” yorumunda bulunmustur.

Cevabinin devaminda Mustafa Ragipin Gzellikle ikinci yazist “Namik Kemal Nasil
Evlendi?”’den faydalanarak Nesime Hanim hakkinda bilgiler veren Ortag, Kisakiirek’in “Namik
Kemal’in karisint sadece ismiyle olsun kaydetmis tek matbu satir gosterenin kolesi olmaya raziyim.”

s6zint hatirlatarak Namik Kemal'in refikasina dair tek degil, ti¢ yiiz kiisur satirlik malumat veren
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Mustafa Ragip’in o giin Akbaba’ya geldigini, misafitlerinin yaninda “tehevviirle bilenmis bir sesle”
“Ecdadima séven bir adami kolelige kabul etmem!” dedigini ve bunu yazmasint istedigini
nakletmistir. Necip Fazil'n, kéle olmaya riza gosterme konusunda .4&baba’y1 hari¢ tutmasina
ragmen Orta¢ kendisini de isin igine katarak sunlar séylemistir: “Bay Necip Fazil Kisaktrek’e bu
matbu vesikayt haber veren bana gelince: Estagfurullah. Kolem degil, sadece biraz nazik, biraz

mtutevazt olsun, kafi.” (1941, ss.1, 5)

Namik Kemal kitabu ile ilgili Akbaba’da yayimlanan ilk elestiri yazisindan 6nceki sayida Orhan
Seyf’nin bir eserinin tefrikasindan bahsedildigi sirada “‘refikimiz” (1941, s.6) denilen Tasvir-/
Efkdrda, 21 Subat 1941 tarihinde Feridun Kandemir, Yusuf Ziya Orta¢’la gerceklestirdigi
gOrismesini yayimlamustir. Yusuf Ziya arttk bu konuya dénmeme karart aldigini soylese de
Kandemir’in isrart tizerine onu kirmamustir. Ortag, Namik Kemal adlt eserin 32. sayfasindaki malum
ctimleleri, sorulart tekerriir ederek bir aksam kendisini ziyarete gelen Necip Fazil’a bu satirlar
okudugunu, fikirlerini sahitler huzurunda soyledigini ve Akbaba’ya kiigtictk bir fikra yazdigini, “bu
saygisiz” ifadeleri goren bir baska muharririn de -Ortag isim vermese de bu yazar, yukarida yer
verdigimiz Naci Sadullah’tir- elestirdigi Kisakiirek’in o yazara verdigi cevabin icine kendisini de
dahil ettigini s6éylemis ve Necip Fazil'in yazisindan alinti yaparak s6zi kéle mevzuuna getirmistir:
“Simdi madem soruyor ve mademki istiyorsunuz birer birer cevap vereyim” demis ve daha 6nceki
elestirilerini ve yorumlarini, Nesime Hanim hakkinda biraz daha teferruat vererek tekrarlamistir
Kandemir, “Mamafih s6hret sahibi munevverlerimizin bu dava karsisinda ne distndiklerini
herkesten fazla merak ettigim icin yarin da onlarin fikirlerini kaydetmeyi ihmal etmeyecegim”

(1941a, s.1, 4) diyerek yazisini bitirmistir.

Hemen ertesi giin, 22 Subat 1941°de Tasvir-i Effdrda “Namik Kemal Kitabr: Edebiyatgilar
Necip Fazil't Haksiz Buluyorlar” baslikli ankete baslayan Kandemir’in gazetenin 4. sayfasindaki
basligr 1. sayfadakinden farklidir: “Namik Kemal’in Zevcesi ve Necip Fazil: Edebiyatgilar Ne
Fikirdeler”. Ayrica Kandemir, hentiz miinakasanin diger muhatabt ile gbrismeden “diin bu hususta
sair Yusuf Ziya ile gorismiis ve onun Necip Fazil Kisakiirekce mechul sayilan butiin noktalar
sarahatle katiyetle tenvir eden beyanatini bu siitunlarda yazmistim.” (1941b, ss.1, 4) demis, Necip
Fazi'in Namik Kemal’in esi Nesime Hanim’la ilgili kitabinin 32. sayfasindaki ifadelerini aktararak

Kisakiirek’in kullandigi lisan hakkinda ne dustinduklerini devrin minevverlerine sormustur.

Cevabi ilk yayimlanan yazar Hiseyin Cahit Yal¢in, Namik Kemal’in esine degil higbir kadina
bu sckilde s6z soylemeyi dogru bulmamis, Necip Fazil'in boyle bir lisan kullanmasint hayretle

karsilamistir (1941b, ss.1, 4).
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Ibniilemin Mahmut Kemal, béyle miinakasalara karismak istemedigini belirtmekle beraber
hi¢bir kadin hakkinda 6zellikle coktan hayata gozlerini yuman Namik Kemal’in esi hakkinda béyle

bir lisanin kullanilmasini en hafif tabiriyle dogru bulmamustir.

Orhan Seyfi de kullanilan lisant en hafif tabiriyle gtizel bulmamistir. Necip Fazil'in kota bir
maksatla degil, Nesime Hanim’in ismini ve hayatin1 6grenemediginden hiddetli bir lisan kullandigini
iddia eden Orhan Seyfi, Kisakiirek’in artitk bu bilgiye ulastigindan bu lisanini degistirmesini ve
merhumeden 6zir dilemesi gerektigini belirtir, ¢iinkii ona yakisacak en glizel ve necip hareket

budur.

Ismail Habip’e gére Namik Kemal gibi yitksek bir adamin esi hakkinda kullanilan lisan
dogru degildir ¢iinkii Namik Kemal 16-17 yaslarinda iken akrabalari tarafindan bulunan Nesime

Hanim’la evlendirilmistir ve Nesime Hanim, bu eserde bahsedildigi gibi bir kiz degildir.

Ismail Hami Danisment, cok iiziildiigiinii belirtmekle beraber Necip Fazil’dan béyle bir
lisan kullanmasint beklemedigini, kendisinin de farkinda olmayarak bir kalem ihmaliyle yazmuis

olacagini sdylemistir.

Mithat Cemal, daha 6nce karistigi miinakasalardan rahatsiz oldugunu belirterek cevap

vermek istememistir.

Kandemir, yukaridaki isimler disinda bazi kisilerin Mithat Cemal gibi miinakasaya karismak
istemedigini, baziarinin da gazeteye yazilmamak kaydiyla bircok sey soylediklerini ve hemen
hepsinin dusiincesinin “Namik Kemal’in esinden boyle bahsedilmemeliydi. Eger bu kadin
hakikaten tamamen mechul olsayd: bile biytik vatan sairinin ruhunu tazip etmemek i¢in bu nokta
meskat gecilmeliydi.” seklinde 6zetlenebilecegini séylemistir. Kandemir, yazisinin devaminda

nihayet bunlardan bagka ttrli diigiinen biri var, diyerek Burhan Cahit’in cevabina yer vermistir.

Burhan Cabhit, eseri okumustur ve ilk defa Namik Kemal hakkinda bu vasifta yazilan kitabr;
tahlilleri kuvvetli, kiymetli bir etiit olarak degerlendirmistir. Necip Fazil'in Nesime Hanim igin
kullandig1 dili belki biraz teklifsiz bulmustur. Burhan Cahit’e gére eger tartisma konusu bu yazilis
tarzi ise 6nemi yoktur, bir yazarin tslup tarzt olarak kabul edilir; eger iddia Namik Kemal’in 6zel
hayatina ait arastrmanin eksikligi ise bu da haksizdir. Ctunkd Turk fikir ve edebiyat aleminde
olumstzler arasina giren butin s6hretlerin hayatlart mechul kalmistir. Bunun sebebi ise harem

selamlik hayati yasayan Ttrk dinyast kadinin cemiyette yeri ve erkegin hayatinda izi olamamasidir.

Kandemir, aldigt cevap tizerine Burhan Cahit’e “Hepsi gtizel... Fakat asil anlamak istedigim

nokta sudur: Namik Kemal’in esini de bir tarafa birakalim, herhangi bir kadindan béyle bir lisanla
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bahsetmeyi hos bulur musunuz?” sorusunu yoneltmis ve yazardan “Hayir, katiyen dogru bulamam”

yanitint almistir (1941b, ss.1, 4).

Tasvir-i Efkdrda yapilacagt haber verilen anket tizerine 22 Subat 1941°de Son Telgraftaki

kosesinde Necip Fazil’in cevabi, “Bir S6ziim Daha Varmus!..” bashgiyla nesredilmistir:

(Namik Kemal) eserinin, belli bash bir tiynet, maksat ve politika yolu tizerinde sadakatle
yurtyen sahislar tarafindan vardirildigi ilk ihtilata cevap vermis, bu sahislarin hem ruhi, hem de
ilmi bakimdan teshirlerini yapmustim. Mahut ihtilatin, Turk fikir ve ilim vicdanini yerine,
hikiim mevkiinin heybetinden tirkmeden hakkint mahkeme kapilarinda arayan bir tecellisine
karst da (Son S6z)imi s6ylemistim. Simdi goriiyorum ki bir sabah gazetesine keyifle karisik
ticaret vesilesi oldugu kadar, bana serefle karisik kasavet vesilesi olmaya baslayan bu dava, daha
genis bir ihtilata kavugsturulmak isteniyor.” diyerek son séziint séylemesine ragmen yeniden
yazma gereginin nicin hasil oldugunu belirten Necip Fazil’a gbre “ise anketlik bir samata plant
hazirlayan bir sabah gazetesi, kendisine temin ettigi cevapta siitunlarim harikulade bir gbz
boyaciligina bilmeden alet etmis bulunuyor. (Kisakiirek, 1941¢: s.1)

Kisakiirek, “Eserim Etrafinda” baslikli yazisinda s6yledigi “Namik Kemal’in karist hakkinda
matbu tek satir gosterenin kolesi olmaya hazirim!..” s6ziine karsilik suikastginin -yani Yusuf Ziya
Ortag’in- Uzerinde durarak gosterdigi satirlarin Mustafa Ragip’in yukarida belirttigimiz Aksam
gazetesindeki yazisindan alindigini, Ustelik yazinin tarihinin belirtilmedigini ve bu yazinin
nesredildigi sirada Namzk Kemal kitabinin matbaa ve cilt islemlerinin bittigini, kendisinin bugiine
kadar matbu tek satirdan maksadinin eserin yazildigt giine kadarki kayit oldugunu ifade etmistir:
“Demek ki, ancak benim ilmi tetkik yoluyla emniyetimi belirten (kolelik) ithsanima karst bu vesikay1
gosterenler, sade yanlis bir vesika gostermis olmakla kalmiyorlar; vesikali intisar tarihini gizleyerek
vicdanlarina ve Turk umumi vicdanlarina yalan séylemek derekesine kadar hopla ziplaya iniyorlar.”
Ortag’in “Bay Necip Fazil Kisakiirek’e bu vesikayr gosteren bana gelince: Estagfurullah, kélem
degil, sadece biraz nazik ve mitevazi olsun yeter!.. diyen korkung¢ mugalata vesikacist bilsin ki, ben
bizzat kole olmak haysiyetini, onun gibi bir kdle sahibi olmak serefinden tstiin gérurtim... Bakisi
istikbalin miinekkidi doguncaya kadar, sabir...” (Kisaktrek, 1941¢: ss.1, 5) demis ve yazisinin
sonuna Tasvir-i Efkdrda anket dizenleyen Kandemir’den “hi¢ siphesiz kendi vicdanint da tahrik

edecek olan bu satirlari, gazetesine nakletmek mertligini” bekledigi notunu eklemistir.

Bu yazinin ertesi gint, 23 Subat 1941’de Kandemir, Necip Fazilin notu tizerine sairin bu
dilegini yerine getirmek icin degil, kendini savunmak i¢in sOyleyeceklerinin hepsine tam bir
tarafsizlikla stitunlarini agmak niyetiyle sairi ziyarete gittigini soyledigi goériismesini Tasvir-i Effedrda
nesretmistir. Kandemir, Kisakiirek’in kitabinda Namik Kemal’in esinden bahsederken kullandigt
dilden hakaret anlaminin ¢tkarilmasina “tarif edilmez bir hassasiyetle” Giziildugini gérmustiir ancak

duyduklarini kaydetmeyecektir ¢iinkt diin ve 6nceki gin oldugu gibi bu siitunlarda tarafsiz kalmak
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azmindedir. Kati hikmt yalniz ve sade okuyucu verecektir. Necip Fazil, gérismede kitabin
hazirlanmasinin kendisine teklif edilisinden yazma stirecine, amacina kadar anlatmis, Son Telgraf taki
beyanlarin1 dile getirmistir, Kandemir’in Namik Kemal’in esinden bahsederken kullandigi dili

hatirlatmast tizerine Kisakiirek su cevabi vermistir:
Bu hususta hazin bir anlayissizlik karsisindayim. Ben Namik Kemal’in refikasina karst hicbir
ihtiram gostermedim. Ve... Thtiramsizlik da aslal. Ahlak mefhumunun ilimde ne oldugunu
bilmeyenler (Bu hanimin huyu, mesrebi, tarzi, ahlaki vesairesi neydi?) tarzindaki dikkatimde,
sanki o rahmetli hanimefendiye ahlaksizlik isnat ediyormusum gibi zoraki bir kasit aramiglardir.
(Namik Kemal on alt1, on yedi yasinda iken koynuna atilan geng kiz) seklindeki cimlemde de
sairin gengligini isaret etmek ve bu husustaki hayretimi belirtmek icin bir islup yapmak istedim.
Yoksa (ictimai bir Turk azizi) diye vasiflandirdigim bir kahramanin karisina karst fena niyet

sahibi olmam ne akil, ne mantik, ne terbiye, ne de ilmi vaziyetle telif kabul eder. (Kisakiirek,
1941c, ss.4, 5)

Kandemir, buytk iftiraya ugramis insanlarin teesstiri ve hassasiyeti i¢inde sairin soziini
soyle bitirdigini yazmistir:
Netice olarak sunu séylemek isterim: Ben iyi veya kéti malum mikyasta bir eser viicuda
getirdim. Burada Namik Kemal’in refikasina ait bilgim -ki tamdir-, eksik olsa bile, eserin
topyekin kavranmast icap ederken tek ve hurda bir nokta tizerinde sahte ilim tavirlariyla

tahripkarhiga kalkmak tarizcilerimin biitiin iyi niyet ve maksadint ifsa edecek kudrette bir
delildir. (1941c, ss.1, 4, 5)

Tasvir-i Efedrin ayni nushasinda Server Bedi mahlasiyla “Pazardan Pazara” sitununu
kaleme alan Peyami Safa’nin da bir yazist yayimlanir. Peyami Safa, kitabin nesrinin Namik Kemal’in
yuzinct dogum giiniinden 6nce ¢itkmasi gerekirken geciktigini, eserdeki hatalar ytiziinden yazarinin

Ustine yurindugini belirtir ve Necip Fazil't mazur gérdigin soyler ¢unkd:

Kabahat, bir sairle bir alim ve edebiyat tarih¢isi arasindaki biiylik farklart ahbaplik hatirt igin
feda ederek boyle bir monografi isini ona havale eden Maarif Vekaletinindir. Bana bir eser
gOsterebilir misiniz ki Maarif Vekaletince telif ettirilmis olsun da icinde affedilmez hatalar
bulunmasin? O kadar ki bu yanlslar tashih ettirmek icin komisyon teskiline bile lizum
gorildi! Bu kalender Vekaletin nesriyatinda hata, arttk mukaddes bir ananedir ve onun
bitcesinden ¢imlenen hicbir muharrir icin bu ananeye sadakatsizlik etmek ihtimali yoktur.
(Server Bedi, 1941: 5.3)

23 Subat 1941°’de Tasvir-i Efkdrda Celalettin Ezine’nin yazisina yer verilmistir. Yazinin
basinda Tasvir-i Efkdrin tarafsizligint koruyarak tartisma konusu Namzk Kemal kitabi hakkinda lehte
ve aleyhteki yazilart aynen situnlarinda yayinladiklari, yazilar hakkinda gazetenin hicbir istiraki
olmadigl, gerekirse ileride kendi goriis ve mutalaalarini okura bildirecekleri agiklanmistir. Ezine,
yazisinda dostum dedigi Necip Fazilt desteklemistir: “Bizde uzun ¢alisma neticesi, derin tefekkir
semeresi bir eser dogmaya ki, ilmi tenkit yerine gayz ve kiskangligin zehirli oklariyla karsilasmasin!
Nitekim, cehalet taassubunun ilim aydinhgina, kisitligin buyik ¢apta verime karst besledikleri hing

ve igbirarla; mitefekkir, edip, sair, piyes ve fikra muharriri dostum Necip Fazil'in yeni eseri ‘Namik
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Kemal’de usul tenkidine degil, fakat mizah hicvinin tarizine ugradt.” diyen Ezine, simullt ve titiz
bir c¢alismanin trint kitapta “bazt zayif noktalar, hatta bilgiden ziyade kronolocya hatalarr”
olabilecegini ancak bunlarin “kisa bir zamanda derin arastirmanin mahsulii sonucu olan bir eseri
batirmak i¢in esas diye tutmak, muspet akl-1 selimin tezahtrt degil, fakat menfi hislerin ceffelkalem
inkaridir. Oyle bir inkar ki, serhi séyle olabilir: Tiirk edebiyat ve tefekkiiriinde hakiki ve sahih sanat
kahve mizahina ve lokanta laklakiyatina kurban gidiyor: Dikkat efendiler!” (Ezine, 1941: s.3)
seklindeki uyarisindan sonra gesitli 6rneklerle ele aldigt eseri disintp tasinmadan reddetmenin
hakikati ve 15181 reddetmek anlamina geldigini belirtmistir. Yaziya ilave edilen notta Nam:k Kemal
kitabindaki Ibrahim Necmi Dilmen’in notlarinin bazilarinin yazart cerh ve tenkit eder mahiyette
bulundugunu, bunlar eger tenkit ise eserin sonunda elestirisinin yapildigi bu tarz notlara ilk kez

rastladigindan sasirdigini ve biraz da giillimsedigini séylemistir.

Yine 23 Subat 1941 tarihinde bu defa [kdam gazetesinde Nizamettin Nazif de tartismada
Necip Fazil’a hak vermistir. Daha 6nce Namuk Kemal kitabinin hazirlandigt bilgisini veren muharrir,
bu yazisinda Namik Kemal’in tniinii istismar ederek para kazanmak hevesinde olmayan aksine
kisisel fayda gézetmeden ¢alismis Necip Fazil'in karsisinda Namik Kemal’in istismar edilmesine ve
“bir guriltili cephe tutulmasina” engel olunmasini istemistir. Nizamettin Nazif, “Necip Fazil
eserinde ‘Buytik sairin zevcesine hakarette bulunmus’mus... Bundan garip bir iddia ve bundan
buytk bir insafsizlik nerede gorilmustir? Herkesin ciliz bir kilise mumunu bile getirmeyi
distinemedigi bir mihraba Stleymaniye mihrabinin iki yanindaki kalin mumlardan binbir tanesini
tastyarak bir sehrayin yapan sanatkara, Namik Kemal’e olan saygisinin derecesini ytizlerce sahifelik
bir eser halinde gosterdigi gtin layik oldugu ihtiramda kusur edilmemelidir. Zira o, hiirmet ettigimize
hirmet etmistir. Bizden yalniz hiirmet bekleyebilir” (Nizamettin Nazif, 1941: 5.3) sozleriyle yazisin
bitirmistir.

Nannk Kemal hakkinda lehte ve aleyhte yazilar kaleme alinirken 23 Subat 1941 tarihli Soz
Telgrafta Necip Fazil'in “Namik Kemal Bana Diyor ki...” baglikls fikrast yayimlanmustir. Kisakiirek
burada, karsisinda Namik Kemal’le konusuyormus gibi bazen sairin ¢esitli vesilelerle kaleme aldigt
yazilarindan kendi durumuna uygun olanlari iliskilendirerek alinti yapmus bazen de yazdigt kitapla

ne yapmaya ¢alistigint Namik Kemal’in anladigi yolunda diyaloglara basvurmustur:

Namik Kemal bana diyor ki: ‘Sana benim mevzumda yapilan suikastlardan iftihar et ve hi¢
sinirlenmel.. Bak, ben vaktiyle Ebuzziya Tevfik Bey’e bir mektubumda ne demistim: Bir
muddetten beri edebiyat-1 sahihaya miiteallik nesriyatta gorillen noksan ise bu yoldaki
bivukufane tarizlerin netayicinden olduguna stiphe yoktur. Layik oldugu gibi stkut ile cevap
verilse hakikatin maglubiyetine, ashab-1 tahsilin gafletine sebebiyet verilmis oluyor! Delil ile
mukabele olunsa ashab-1 itiraz miunazara ile galebeye imkan gormedikleri gibi herkesin
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kullanmaya tenezzil edemeyecegi birtakim silahlar istimaline kalkistyor...” Namik Kemal bana
diyor ki: ‘Muharrir var, muharrirl.. Biri sifliyette, Obiirii ulviyette saheser!.. Bak, gliya beni
miudafaa maskesi altinda sana ¢atanlar tiynetleri ben vaktiyle nasil tarif etmistim: Zorun ne mi?..
Ben gazeteye yazi yazacagim, anladin m1? Gazeteye yazi yazacagim. Turkceden baska lisan
bilmem. Simdi ¢tkan Tirkce gazetelerin hepsi de kalemi kor degnegi, hokkayt dilenci canagi,
kagidi makamin cennet ola pusulasi zannetmisler. Ben saile yedekei olamam. Onun i¢in sana
geliyorum.” Namik Kemal bana diyor ki: ‘Sen iftihar et ki paratonerlerin yildirim ¢ekisi gibi,
sahsiyetin kin ve gayz cezbediyor. Bak ben bu illeti (Garaz Marazdir) yazimda nasil
cercevelemistim: Oyle bir maraz ki emraz-1 nefsaniyenin en ziyade deva kabul etmeyenlerinden
sayilir. Mesela nahveti miidahane, hasedi idbar-1 mahsut, hirst vusul-i ikbal, hevesi usul-i emel
izale edebilir; lakin garazin intifasina sahibinin fenasindan bagka ¢are olamaz. Garaz, vicdanin
uyuz illetidir; daima kasinir; daima kurcalanir. Her ne ile setrolunmak istenilse elbette bir
taraftan kendini gosterir.” Namik Kemal bana diyor ki: ‘Sen benim icin koca bir kitap yazdin
ve elbette ki beni canlandirmis gibi hayirli bir gaye takip ettin. Bak ben bu hususta ne demistim:
Her ne niyet tizerine fiile ¢tkmis olsa, hayirdan hicbir vakit ser tevelltit ettigi yoktur. (Kisakirek,
1941d: s.1)

Kisakiirek, 24 Subat 1941 tarihli Son Telgraftaki késesinde bu konudan bagimsiz kaleme
aldig1 yazisinin altina not duserek miinakasada lehte ve aleyhte goriis bildirenlere tesekkir etmistir:
“Namik Kemal vesilesiyle beni ve benim aciz vesilemle kendi haklarint kahredici bir kuvvete
miudafaa etmis olan dost kalemlerden bilhassa Celalettin Ezine, Nizamettin Nazif ve kapt komsum
Resat Feyzi ve R. Sabit’e minnettar tesekkiirlerimi kaydederim. Suikastcilarima da ayni minnettar

tesekkirleri tevcih etmemek haksizlik olur.” (Kisakirek, 1941e: s.1)

Daha 6nce Kisakiirek lehine yazt yazan R. Sabit, 24 Subat 1941°de Son Telgrafta bir baska
kitapla ilgili goriis beyan ettigi yazisina Necip Fazil'in elestirilmesinden bahisle baglamustir. R. Sabit,
Kisakiirek’in yazdigt Namik Kemal etratinda kiyametler koptugunu, bir damla suda firtina
koparildigini, eserin bir derya olan aslini ve ruhunun gérmezlikten gelindigini sGylemis ve eklemistir:
“Onlar, 1srar ve inat ededursunlar. Zaten, bizde, hangi eser, fikir aleminde layik oldugu bitaraf aksi
uyandirir?.. Bircok kiymetli eserler intisar eder, ya, uluorta aleyhinde bulunutrlar; yahut da etrafta

derin bir ‘tts” vardir.” (R. Sabit, 1941b: 5.3)

24 Subat 1941°de Akgsam gazetesinde Yurik Celebi mustear adiyla yazan Vala Nurettin’in
kosesinde Mustafa Ragip’in Necip Fazil’a cevabi yayimlanmustir. Yazinin basinda Necip Fazil'in
eserinin matbuatta hayli dedikodulara sebep oldugu dile getirilerek kolelikle ilgili ctimlesi 6n plana
ctkarilmustir. Aksam gazetesi “istithbarat sefi ve mubhtelif tarihi eserlerin muellifi muharrir” Mustafa
Ragip’in “Bu aranilan vesikay1 ben A&gan7da nesretmistim. Lakin Namik Kemal’in zevcesi hakkinda

’77

nahos tabirler kullandigindan dolayt Necip Fazilt kélelige kabul etmiyorum!” diye latife ettigini
soyleyen Vala Nurettin, Kisakirek’in kirk yillitk matbuat emektart hakkinda pek de iltifatkar olmayan
tabirler kullandigindan dolayt Mustafa Ragip’a fikrini sordugunu soylemis ve Mustafa Ragip’in

cimlelerine yer vermistir:
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Dedikodu, séviinti sayintt cihetleri bertarafl Dedi. Bu iste sair ve alim B. Necip Fazil'in mini
minicik bir metot hatasi dikkati celbetmiyor mu? Sanki Namik Kemal milattan on asir evvel
Cin’de yasamis da zevcesinin adi bizzarure matbu vesikalarda, arsivlerde tetkik edilecek...
Yahu, merhum iistadin bu kadar torunlart var... Hem de hepsi meshur kimseler... ‘Biiytik
validenin ismi nedir?’ diye kendilerine telefon edilir, acik kartpostal gonderilir; bu alimane,

fazilane muskil dava da hallolunurdu. Necip Fazilin hatast kulagini tersinden gostermektir.
(Yurtk Celebi, 1941: s.2)

Namik Kemal hakkinda Tasvir-i Effdrdan sonra bir anket de 24 Subat 1941°de Son Telgraf
gazetesi tarafindan yapilmustir: “Namik Kemal Minakasast: Necip Fazil Kisakirek’in Eseri
Hakkinda Taninmis Muharrirler Ne Soyluyor?” (s.4) Yazinin basinda Namk Kemal kitabinin viicuda
getirilme stirecleri ve tartismanin seyri 6zetlenmis, Kisakiirek’in gayreti, emegi ile ortaya ¢tkan eser
methedilmistir. Tasvir-i Efkdrdaki anketle ilgili “Fakat vaziyetin igytiziinden hakikaten birdenbire
haberdar olamayan Tasvir-i Efkdr gazetesinin anket muharriri Kandemir, eserden bazi ciimleleri,
yine hicbir seyden haberdar olmayan birtakim ytksek fikir ve sanat adamlarina gosterip onlardan
cevaplar temin etmistir. Bu ankete cevap veren Huseyin Cahit Yalcin, Ibniilemin Mahmut Kemal,
Ismail Habip, Mithat Cemal, Ismail Hami Danisment, Burhan Cahit gibi degerli isimler, isin ruhu
ve butint kendilerine gosterilmeksizin sadece muallakta ve mucerret birka¢ ciimle tizerinde fikir
soylemeye davet edilmis, onlar da gayet tabii olarak, Namik Kemal’in zevcesi hakkinda bu
cimlelerin saygt ifade etmedigi noktasinda birlesmislerdir.” denilerek Kandemir ve Necip Fazil
aleyhine cevap verenler her seyden habersiz addedilmistir. Namzk Kemal eseri tzerine yapilan
miinakasalardan sonra “hadise hak ve hakikat lehine biiyiik bir zaferle” kapatmanin gazetenin borcu
oldugu soylenerek Namik Kemal eserinin elestirildigi “1. Necip Fazil'in, Namik Kemal’in karisint
bilmedigi... 2. Necip Fazil'in, Namik Kemal’in karis1 hakkinda saygisiz bir lisan kullandig1...” bu
iki iddia ortaya konmus ve Necip Fazil'in yazilarindaki mtdafaalar1 gazete tarafindan da tekrar ifade
edilmistir.

Tasvir-i Efkdr gazetesinin anketine mukabil Son Telgraf, s6z konusu tartismaya dair devrin
aydinlarinin ve yedi Gniversiteli gencin goriislerine miracaat etmistir. Bu isimlerden ilki -Tasvir-i
Efkdrda oldugu gibi- Hiiseyin Cahit Yal¢in’dir. Hiiseyin Cahit, telefonla Necip Fazil’1 arayarak “Ben
hentiz eseri okuyamadim fakat (Tasvir-i Efkar)in anket muharririne de Necip Fazil bu mevzuda
haksizdir, demedim. Sadece prensip bakimindan boyle bir sairin zevcesine tecavizin yanlis
olacagini bildirdim ve bunun Necip Fazil Kisakiirek’ten asla beklenmemesi lazim geldigini

s6yledim.” demistir.

Nizamettin Nazif, Necip Fazil'n Nesime Hamm’la ilgili Gslubun sezilmesinde aciz
kalindigini, ciddi bir eser karsisina hi¢ olmazsa brosurlik capta bir tetik yazisi ile ¢ikilmast

gerektigini, eseri okuyabilecek kadar vakit gegcmeden hazirlanan bu hareketin, meselenin i¢ytiztiini
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ifsa etmeye yettigini, Namik Kemal’in karisina ait bir nokta tizerinde durmakta hi¢bir mana

olmadigini, esere ve eserdeki fikre bakmak lizumunu isaret etmistir.

Prof. Sukrii Baban’a gore Namik Kemal hakkinda bes ytz sayfalik bir eser yazan muharrir,
ona ve yakinlarina saygisizlik gostermis olamaz. Necip Fazil saygisint eseriyle ifade etmistir, gerisi

konusulmaya degmez.

Ethem Izzet Benice, Necip Fazilin Namik Kemal hakkinda asla saygisizlik kastt
beslemedigini aksine ince bir Gslup 6rguist i¢inde Nesime Hanim’in lehinde olarak, onu mechul
kalisint haksiz gosterdigini ve Nesime Hanim’in mechul kalisinin tizerine konusulmayacak bir

gercek oldugunu ifade etmistir.

Selami Izzet Sedes’e gore Necip Fazil, Namik Kemal’in esi hakkinda ne sayg1 ifade etmis,
ne de saygisizlik gostermistir. Kisaktirek’in yaptigt bir tslup cilvesidir. Nesime Hanim’in mechul

oldugu da ilmi bir gergektir.

Sami Karayel, eserde kullanilan ve elestirilen kelimelerin halis Ttrkce ve Anadolu agz
oldugunu, merhumenin ilim ve edebiyat nazarinda bugtine kadar meghul kaldiginin Necip Fazil'in

gosterdigi vesikalara nazaran muhakkak oldugunu séylemistir.

Ibrahim Necmi, Tiirk Dil Kurumu Genel Sekreteri’dir ve eserin “On S6z”Uni de kendisi
yazmistir. Ankete “Necip Fazil Kisakiirek’in bu eseri yazarken ortaya koydugu yuksek arastirict ve
belirtici kudretine hayranligimi burada agikca sdylemek, kendisini kutlamak benim i¢in bir borgtur.”

cevabint vermistir.

Celalettin Ezine’nin ankete yamiti, Tasvir-i Effdr'da nesredilen, yukarda yer verdigimiz

yazisindan alinmigtir.

25 Subat 1941°de, Son Telgrafta “Bir Minakasanin Sonu: Namik Kemal Davast: Necip Fazil
Kisakiirek’in Eseri Hakkindaki Fikirler” basligiyla hem tartismanin Necip Fazil'in zaferiyle bittigi

haber verilmis hem de bir 6nceki giinden kalan goriisler yayimlanmustir:

Artik tamamuyla belli olmustur ki Namik Kemal miinakasast dolayisiyla isi ¢igirindan ¢ikarip
Turk fikir ve sanat hayatinin muhterem simalarina aksettirecek kadar ileriye gétirenler, cok
yanls bir tabiye kullanmuslar... Zira bize fikir litfetmek nezaketinde bulunan higbir fikir ve
sanat adamimiz Necip Fazil Kisakiirek’e siddetle hak vermekten geri kalmamistir. Anketimizi
dinkt kismindan bakiye kalan cevaplart da nesrediyoruz; boylece hadiseyi arkadasimizin
misilsiz zaferiyle kapatiyoruz. (1941, ss.1, 5)

Ankete cevap verenlerden Hakk: Tarik Us, Necip Fazil'in saygi duydugu sairin esine haddi

asan bir kast1 olmadigini, kendisinin “Namik Kemal’in Kronolojisi” yazisina génderme yaparak o
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zamana kadar Namik Kemal’in esinin mec¢hul kaldigint belirtmis ve “Hem tek bir isim bilmek ne

ifade eder?..” sorusunu sormustut.

Prof. Yavuz Abadan, hukukeu kimligi ile, Necip Fazil’in kullandigt ctimlelerin hi¢bir zaman
hukuki, edebi hi¢bir hakaret mevzuu teskil etmeyecegini, diinyada butin sanatkarlarin, hayatlarinda
birinci derecede tesiri olan kadinlar yaninda bircok silik ve belirsizlerinin de bulundugunu, eger
bununla Namik Kemal’in edebi hayatinda hicbir kadin etkili rol oynamad: denmek isteniyorsa

bunun da Namik Kemal’in lehine bir hitkiim oldugunu séylemistir.

Yedi tiniversite 6grencisi de gengligin ¢ok sevdigi Necip Fazil Kisakiirek hakkinda benzersiz
ve cirkin bir suikasta sahit olduklarini, boyle tezahiirleri nefretle telakki ettiklerini, Necip Fazil'in
bin kere okuduklari mezkar satirlarinda bir dslup farikasindan baska hicbir saygisizlik ifadesi
gormediklerini, Namik Kemal’in esinin de mechul birakildigt hakikatinin su gétirmedigini soylemis;
Necip Fazil’a meghul, dedi diye kizanlarin annesinden tek kelime ile bahsetmeyen Namik Kemal’in

oglu Ali Ekrem hakkinda ne diigiindiiklerini sormuslardir (1941, ss.1, 5).

25 Subat 1941°de Son Telgrafta Necip Fazilin yazist “Plan ve Meydan” baglhigiyla
yayimlanmustir. Kisakirek, simdiye kadar siiren miinakasada 6fke kontroliinii saglayamadigini dile
getirmistir. Yazinin devaminda Namik Kemal adli eserinde intihale basvurdugu yolunda hazirlik
yapidigini bir dostundan duydugunu séyleyen Necip Fazil, konuya aciklik getirerek yine aymnt
sekilde meydan okumustur: Soyleyeceklerini ispat ederlerse koleleri olmaya hazirdir. Namik Kemal
meselesinde kendisine yapilan tarizlerden gercekten cant sikildigini ve belki de kendisini kaybedecek
kadar Ofkelendigi, cileden ¢iktigi zamanlarin bulundugunu, bunun zaaf oldugunu ve zaafini
kaydetmek istedigini, 6fkesini yakindan goren “fikir ve kalem” dostlarinin sevinecegine neden
sinirlendigini, bu samatanin devam etmesi igin sahte tavir m1 takinmak niyetinde oldugunu sorarak
bu konuda kendisini bahtiyarligina inandirmak istediklerini, “insan mahfazast icinde insant tagtyan
hicbir kimsenin diusemeyecegi bayagiliklari bazt kalemlerde” gérmenin “miicerret insan Ol¢list
bakimindan” kendisine azap verdigini ancak simdi isin degistigini séyleyen Necip Fazil s6yle devam
etmistir:

Nigin degisti biliyor musunuz; memleketin en salahiyetli kalemleri lehimde hitkiim verdi diye
degil; suikastcilarimin, hakkimda yeni bir planlarint duydum... Bu plan, bu plandaki ahmaklik
bana miithis keyif verdi. Bir dostumun anlattigina gére bakin neymis: Ben eserimi, hani o kadar
yanlislart oldugu iddia edilen eserimi, daha evvel intisar etmis bir eserden kopya etmisim!.. Ama
ne hos, aman ne giizelll.. Hani benim eserim yanlist;; hem bilmemek hem baskasindan kopya
etmek nasil olur?.. Yoksa kopya ettigim adamda mi yanls sylemis, ben yanlist m1 kopya
etmisimr.. Kim imis eserimi kendisinden kopya ettigim kahraman, biliyor musunuz?.. Doktor

Riza Nur... Simdi affedersiniz amma, bir cehlim ortaya ¢tkacak; ben Namik Kemal’e ait tam
99 parga kitap tstine calistim; fakat muhterem Doktor Riza Nur’un kitabint okumadim; gayet
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tabii olarak bibliyografyamda da bu kitabt gOstermedim. Amma insan intihal ettigi eseri
bibliyografyasinda gdstermeyecegine gore belki onu kopya etmis olur da, ne mehaz, ne memba,
ne isim, hi¢bir iz vermemis olabilir. Kitabi bugiin arayip bulacagim; ve tek satirint okumadigima
Allah’in sahit oldugu bu kitapla aramda acaba musterek tek satir var mi diye muayene edecegim.
Bulursam haber veririm. Fakat mesele bitmis degil. Ben sadece Namik Kemal’in biyografyasi
faslinda kitabimi son derece kiymetli baska bir tetkike istinat ettirdim. Suikastcilarima haber

bugtne kadar Namik Kemal’in monografyast bahsinde yazilmis en kiymetli ve haysiyetli eser
budur. Bu kitapta gosterilen kaynaklardan cogunu teker teker bizzat arastirdiktan sonra, kitab:
kendi bibliyografyamin basinda gostererek ve her vesile ile muharririnin ismini zikrederek,
Namik Kemal’in sadece hayatt, soyu ve manzumeleri tizerindeki bircok tarihi vesikayi Saadettin
Niizhet’e borcluyum. Tlim, usul, hak da bundan baska bir sey midir?.. Belki mesrepleri iktizast
kasadan maas almakla para calmak arasindaki farki bilmeyenler buna intihal diyebilitl..
Buyursunlar; vesikayt ben veriyorum! Fakat ben Saadettin Niizhet’in, sadece biyografya tetkiki
zaviyesinden nefis bir ¢alisma mahsuli olan eseri basta olarak okudugum 99 kitaptan, -cogu
birbirinden hirsizlamadir, derhal ispat edebilirim- mehazlart gosterilmis kuru  bilgi
vesikalarindan bagka tek fikir, tek tahlil, tek terkip, tek goras, tek hitkiim, tek tarif, tek tasnif
halinde tek ciimle aldim mi? Iste biitiin mesele buradal.. Ben ne demistim Namik Kemal’in
kartsint ait bugtine kadar bana tek matbu satir gsterenin kolesi olmaya haziriml.. Bu vesikayi
gosteremediler... Sonradan ¢ikmis bir makaleyi, tarihini gizleyerek vesika diye kullanmak
bedbahtligini tercih ettiler... $Simdi de, benim eserimi okuduktan sonra bir matbaa ile el ele
verip eski harflerle sahte bir kitap bastirmamak sartiyla, yukardaki tek satir1 gésterebilenin
kolesi olmaya hazirim!ll Sevgili okuyucu!l Hala meselenin tizerinde durdugum ve sahsima ait
hususiyetleri telmih ettigim i¢in litfen kusuruma bakmayiniz!.. Cebimde, ¢ekmecemde ve
hafizamda butiin iyi ve kéta fiilleriyle dosyalart bulunan (muharrir) isimli bazen en ulvi ve bazen
en sufli varligin sahip olmasi gereken muhtesem cesaret ve nefis itimadina zemin artyorum
ben... Benim meydanim agikl.. Buyurunuz!.. Ve ben liitfen, merhameten ve inayeten bagka
meydanlart agmayacagima s6z veriyorum... (Kisakurek, 1941f: ss.1, 5)

28 Subat 1941°de Tasvir-i Efkadrda miinakaganin bittigi “Kapanan Bir Hadise ve Bir Tavzih”

basliklt yaziyla haber verilmistir.

Namik Kemal kitabt yizinden Yusuf Ziya Ortag ile Necip Fazil Kisakiirek arasinda ctkan
miinakasanin, gazete sttunlarindan mahkeme safhasina intikal etti§ini yazmistik. Ancak, Necip
Fazil Kisakirek, arada su-i tefehhiim oldugunu ve yazilarinda Yusuf Ziya Orta¢’in sahsina
hicbir suretle telmih etmeyi distinmedigini séylemis ve yazi yazdig gazetede bir tavzih nesrine
de s6z vermistir. Bunun tizerine Yusuf Ziya Ortag, bugiin gazetemizde ¢ikacagini ilan ettigimiz
makalenin nesrolunmamasint arzu ettigi icin biz de karilerimizden &ziir dileyerek makaleyi
nesretmekten sarf-1 nazar ediyor ve aradaki su-i tefehhiimin bu suretle izale edilmis
olmasindan dolayt da her iki meslektasimiz namina memnuniyetimizi bildiriyoruz. (1941, s.4)

Ve 28 Subat 1941 tarihli Son Telgrafta Necip Fazil, tartismaya dair son ctimlelerini gazetedeki

kosesinde yazdigt notla sGylemistir:

(Akbaba) gazetesi sahibi Yusuf Ziya Orta¢’in (Son Telgraf)ta bana ilk cevabini negrettigi
tarihten ilerisi miistesna olmak tizere, o giine kadar yazdigim sadece (Eserim Etrafinda) ve
(Namik Kemal’in Karist) isimli iki cercevede hedefim, hakikatin de tam mutabik1 olarak, Yusuf
Ziya Ortag degildi. Tabi olduklart ve bir glin hesabint verecekleri hain maksatlarin emrinde
hedefi teskil edenlerle, o hedefe tamamen uzak ve ayr1 manada boy gosterenler arasindaki
zemin farkini, sahis sahis niyetler ve akibetler belli olsun diye kaydediyorum. Din bir mecliste
mutavassit dostlarin delaletiyle Yusuf Ziya Orta¢ ve aramda vaki karsilasma neticesi tespit
edilen bu hakikat, (Tasvir-i Efkar)in bu sabahki tavzihini aydinlatacaktir. (Kisakiirek, 1941g:
s.1)
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25 Eylil 1940 tarihinde Namik Kemal’in 100. dogum yil1 sebebiyle Necip Fazil'in Namuk
Kemal kitabini yazdiginin haber verilmesinden 28 Subat 1941°de Kisakiirek’in son yazisina ve Tasvir-
¢ Effdrin minakaganin bittigine dair haberine kadar gecen bes aylik siirecte eserin menfi-miispet
elestirileri yapilmis, yazismalar miinakasa zeminine tasinmis, Yusuf Ziya ile Necip Fazil arasindaki
tartisma dava konusu edilmis ve nihayetinde yanlis anlasilma ortak noktasinda karar kilinarak sulh

yoluna gidilmistir.

Mezkar yazismalarda Akbaba, Tan, Tasvir-i Efkdr, Aksam, Son Telgraf, Ikdam, Vakit, gibi
devrin siireli yayinlarinda Yusuf Ziya, Naci Sadullah, Hiiseyin Cahit Yalcin, Ibniilemin Mahmut
Kemal, Ismail Habip, Ismail Hami, Burhan Cahit, Orhan Seyfi, Server Bedi (Peyami Safa), Yiiriik
Celebi (Vala Nurettin), Naci Sadullah, Peyami Safa, Hasan Kumecay1 (Hasan Rasim Us), Resat Feyzi,
Osman Cemal, Mustafa Ragip gibi muharrirler Namuk Kemal kitabt ve yazart Necip Fazil hakkinda

fikirlerini beyan etmislerdir.

Hacimli bir eser olan Namuk Kemal: Sahsi-Eseri-Tesirinin 32. sayfasinda Namik Kemal’in
esiyle ilgili oglu Ali Ekrem’in dahi herhangi bir bilgiye yer vermemesinin Necip Fazil tarafindan

2 <<

acikea belirtilmesi ve bunu séylerken “koynuna atilan”, “silik”; “belirsiz”, “belirsiz”, “surati, bicimi,

2 ¢
b

hali, ruhu, ahlaki ne alemde”, “surati, bicimi, hali, ruhu, ahlaki ne alemde”, “Bu kadin kim; adt sant
ne; kimin nesi” seklinde kullandigr dil elestiriye ugramistir. Kisakiirek ve bazi muharrirlerin Gslup
Ozelligi olarak kabul edilmesine ve Namik Kemalin esi hakkinda hi¢bir bilgi bulunmadigin
onaylamasina karsin bu ibareler 6zellikle Yusuf Ziya ve Naci Sadullah tarafindan hem bilgi eksikligi
hem de saygisiz dil kullanma seklinde yorumlanmustir. Diger olumsuz elestiri yapanlarin tenkidi ise

eseri okumadan sadece segilen bu kelime ve kelime gruplart tizerinden bir kadindan bu sekilde

bahsedilemeyecegi yontindedir ve Necip Fazil’dan beklemedikleri bir tGslup 6zelligidir.

Necip Fazil, ilk elestirisine agik¢a ismini belirtmeden Yusuf Ziya Ortag¢’t da dahil edip agir
cevap vermesine karsin Orta¢’t hedef almadigini séylemesi, yanlis anlasiimanin vukua geldiginin

beyan edilmesi, Yusuf Ziya’nin davasini geri ¢gekmesini ve miinakaganin kapanmasini saglamustir.

Necip Fazilin elestirisinin merkezinde “Cizgileri ve koseleriyle herkesin bildigi kafama,
cizgileri ve koseleriyle herkesin bildigi kafasi denk dismeyen bir gazete, kazip bir safak vakti
tanyerinin kizil ifadesini benimsemis bir gazete” seklinde isim vermeden bahsettigi Sertellerin

yonetimindeki Tan gazetesi vardir. Yaklasik 4 yil sonra 4 Aralik 1945’te meydana gelen Tan gazetesi
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baskinina Kisakiirek’in yorumu “Ve iste, hemen, baslarina yikilan Tan gazetesi... Ve iste, o gin boy
gostermeye baslayan ilk Biyiik Dogu gengligi!” (Kisakiirek, 2004: 5.286) demesi de Sertel ailesinin
idaresine gectikten sonra gazete ile Kisakiirek’in ideolojisinin taban tabana zit oldugunun bir

gOstergesidir.

Miinakasa stirerken Namuk Kemal kitab ile ilgili tenkit edilen iki husus disinda yine mesele
ile baglantilt farkli mevzularin da ortaya ¢itkmast s6z konusudur. Ornegin Necip Fazil'in iddialarin
ispat edilmesi durumunda kéle olmaya riza géstermest, kitabin hazirlatilmasi karsiliginda gerek esere
gerek yazarina yapilan harcama; Maarif Vekaletinin isi ehline vermemesinden, iilkemizde basarili

esetlerin layik oldugu degeri gdrmemesinden yakinma bunlardan bazilanidir.

Necip Fazil'in munakasanin sonuna dogru kaleme aldigi “Plan ve Meydan”da intihalle

suclanmasinin gindeme gelecegini bir dostundan duymast ise bu yaz1 ile sinurlt kalmustir.

Necip Fazil tarafindan yazidan Namik Kemal: Sahsi:, Eseri, Tesiri adli eser, daha sonra Sebil
Yayinlarindan nesredilmistir. Bu kitaba Kisakiirek’in yazdigi1966 tarihli “On Séz”de eserin
kendisine Maarif Vekaleti tarafindan 1smarlandigini Tanzimat’in ve bir yil sonra da Namik Kemal’in
100. dogum yili vesilesiyle bu teklifin yapildigini ve kendisinin “Yazarim... fakat ne sizin rejim
6lgtintizde, ne de bu zamana kadar Namik Kemal hakkinda orta mali anlayisa gore... Hele bazi
parti ve hiziplerin 6l¢iilerine gore, hi¢ degil... Yalniz kendi anlayisima ve gercekleri tespit 6l¢time
gore...” sartin1 kostugunu, hazirlanan eserin oldugu gibi yayinlanacagt s6ziini aldigini belirtmis ve
“bugtin, eserimi o giine mahsus (kamuflaj)larindan da temizlemek, siki bir tashihten gec¢irmek ve
dava killiyatimin igine almak firsatina erisiyorum.” demistir. Kisakiirek, kitabin bu baskisinda, 1941
yilinda, tartisma konusu olan Namik Kemal’in esi ile ilgili “Bu kadinin ismini olsun bilmiyoruz.”
climlesini ctkarmus, “Tenkitci ve tetkikei Ibrahim Necmi Dilmen, bu kadinin ismine ancak Hidemat-
1 Vataniye tertibinden aylik alanlarin eski zaman bordrolarinda rastlandigini kaydeder ve bildirir:

Vesime Hanim” (1960, s.42) agiklamasini eklemistir.

Tartismalar esnasinda ve Sebil Yayinlarindan intisar eden eserde Namik Kemal’in esinin
ismi ¢ farkli sekilde yazilmustir. Hakk: Tartk Us, “Namik Kemalin Kronolojisi’nde Namik
Kemal’in esinin ismini Besime Hanim, Mustafa Ragip ve onun yazisindan faydalananlar Nesime

Hanim, Necip Fazil ise 1966 tarihli kitabinda Vesime Hanim seklinde kaydetmistir.

Namik Kemal'in esi Nesime Hanim’in yegeni Mustafa Ragip’in Necip Fazil'n kéle olma
iddiasina onu kolelige kabul etmedigi hususunun iki farkli yazar tarafindan iki farkl sekilde
nakledilmesi de dikkati cekmektedir. Yusuf Ziya, Mustafa Ragip’in bunu soylerken 6fkeli oldugunu,

102


http://www.toplumvekultur.com/
https://doi.org/10.48131/jscs.1261269
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

Toplum ve Kiiltiir Arastirmalar: Derdisi

Journal of Social & Cultural Studies
Uluslararas: Hakemli Dergi Inter I Peer-R d Journal T

Makale Gonderim Tarihi/Received Date: 07.03.2023 www.toplumvekultur.com
Makale Kabul Tarihi/Accepted Date: 16.05.2023 Aragtirma/Research
Y1l/Year: 2023, Say1/Issue: 11, Sayfa/Page: 81-105 https://doi.org/10.48131/jscs.1261269

Yurtuk Celebi’nin (Vala Nurettin) ise latife ettigini belirtmesi, taraflarin munakasanin gidisatina gore

kelime secimi yaptigint gostermektedir.

1941 yiinda vuku bulan miinakagaya istirakte dost/refik kelimelerinin satf edildigi stireli
yayin/kisi iliskisi; ayni gazetede muharrir ya da ayni/yakin ya da zit diinya goriistine sahip olmak
gibi hususlar, lehte/aleyhte yazanlarda ¢ogunlukla dogru orantili olmast munakasanin seyrini
etkileyerek elestirilerin objektif yapilmasinin 6ntine gee¢mistir. Sadece iki isim, Burhan Cahit ve
Celalettin Ezine, digerlerine nispeten eseri okuyup, inceleyerek yaptiklart elestiride daha tutarlt bir

yaklagim sergilemistir.
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